GENIXGREEN

Niskonapieciowa bateria domowego
magazynowania energii

O$wiadczenie: Prawa wtasnosci i interpretacji naleza do Dongguan ZWAYN New Energy Co., Ltd.
Kopiowanie i udostepnianie stronom trzecim bez pisemnej zgody jest zabronione.
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Wstep

Przeglad
Niniejszy dokument opisuje baterie magazynujace energig, zastosowania, konserwacje
systemu oraz dane techniczne. Przed montazem i uzytkowaniem nalezy przeczyta¢
instrukcje, pozna¢ zasady bezpieczenstwa oraz cechy urzadzen magazynujgcych energie.
Grupa docelowa
Dokument przeznaczony jest dla ponizszych osoéb:
e Pracownicy handlowi
® Inzynierowie systemowi
e Personel montazowy i serwisowy

Objas nienie symboli baterii

Ostroznie

Przeczytaj instrukcje

Zuzytej baterii nie wolno wyrzuca¢ do
zwyktego kosza

Mozliwy recykling i ponowne uzycie przez
specjalistyczne jednostki

S 5B

n
m

Certyfikat CE

>

Niebezpieczenstwo wysokiego napigcia

01/Zagadnienia bezpiecze ristwa

1.1 O$wiadczenie

e Podczas montazu, obstugi i konserwacji nalezy przestrzegac instrukcji oraz oznaczen
bezpieczenstwa. Po rozpakowaniu sprawdz stan produktu i akcesoria; w przypadku
uszkodzen skontaktuj sig z dystrybutorem.

o Wskazowki ostroznosci i zakazy stanowig jedynie uzupetnienie zasad
bezpieczenstwa.Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprawidtowg obstuga i naruszeniem norm bezpieczenstwa.

e Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ w warunkach zgodnych z projektem, aby unikng¢ awarii.
Nieprawidtowe dziatanie, uszkodzenia, wypadki i straty materialne nie podlegajg
gwarancji.

o Nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw prawnych i norm technicznych. Zasady
bezpieczenstwa z instrukcji uzupetniajg lokalne przepisy. Firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za ponizsze przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane sitg wyzsza: katastrofami naturalnymi, wojng i
ekstremalnymi zjawiskami pogodowymi.

2. Eksploatacja poza okreslonymi warunkami pracy.

3. Niezgodnos$¢ srodowiska montazu z normami migdzynarodowymi i krajowymi.

@
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. Nieautoryzowany demontaz, modyfikacja produktu lub oprogramowania.
. Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi i ostrzezen bezpieczenstwa.

. Uszkodzenia powstate podczas transportu zleconego przez uzytkownika.
. Uszkodzenia wynikte z nieprawidtowych warunkéw przechowywania.

8. Eksploatacja po zakonczeniu zywotnosci produktu.

N o o b

1.2 Zasady ostroznosci

e Modut baterii montowaé¢ w chtodnym, suchym i wentylowanym miejscu w temp. 0°C~45°C.

e Do czyszczenia baterii i falownika uzywa¢ wytacznie suchej $ciereczki.

e Przy dtugim przechowywaniu przeprowadza¢ cykle tadowania co 3 miesigce.

o \Wszystkie prace serwisowe wykonywac przez wykwalifikowany personel.

e Moc fadowania falownika nie moze przekracza¢ parametréw modutu baterii.

e Przed montazem i demontazem odcig¢ zasilanie.

e Baterie trzymac z dala od zrédet ciepta i wody.

e Zabezpieczy¢ urzgdzenia przed dostepem dzieci po montazu.

e Przed uzytkowaniem doktadnie przeczyta¢ instrukcje.

e Zuzyte baterie utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Przechowywac baterie w temp. -20°C~+45°C, tadowa¢ do 0,5C;
C-wspotczynnik roztadowania pojemnosci. Po dtugim przechowywaniu utrzymywaé SOC na
poziomie ok. 50%.

Warunki przechowywania /temperatura | Wilgotno$¢ wzgledna | Czas przechowywania SOC
Ponizej -20°C / Zabronione /
-20°C-+35°C 5%~70% 6 miesiecy 20%<S0C<60%
-20°C+45°C 5%~70% 3 miesigce 20%<S0C<60%

Powyzej +45°C / Zabronione /

Uwaga: Dlugotrwate niedonapigcie uszkadza system baterii.
Przy temp. powyzej 25°C natadowac roztadowany system w ciggu 7 dni.

Przy temp. ponizej 25°C natadowaé roztadowany system w ciggu 15 dni.

Regularnie sprawdzac¢ stan akumulatora, zaciskéw, przewodéw i wskaznikéw LED.

1.3 Czynnosci zabronione

e Zabroniony samowolny demontaz i modyfikacja baterii.

e Zabronione rzucanie, uderzanie i uszkadzanie baterii.

e Zabronione faczenie rownolegte baterii réznych marek i modeli.

e Zabronione umieszczanie baterii w temp. powyzej 60°C.

e Zabronione zwarcie biegunéw P+/P- materiatem metalicznym.

e Zabroniony montaz w niezatwierdzonej orientacji.

e Zabronione tgczenie modutéw baterii w szereg.

e Zabronione palenie i uzywanie otwartego ognia w poblizu baterii.

e Zabronione prace montazowe przy wigczonym zasilaniu.

e Podczas prac nie nosi¢ metalowych zegarkoéw, bizuterii i elementéw metalowych.

1.4 Postepowanie przy wycieku elektrolitu ogniwa

o Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje oraz stosowac¢ narzedzia nieiskrzace i sprzet
przeciwwybuchowy.

04



Instrukcja obstugi GREEN

o \Wszystkie osoby nalezy niezwtocznie ewakuowa¢ w bezpieczne miejsce, z dala od wycieku
oraz po stronie zawietrzne;j.

e Nalezy nosi¢ $rodki ochrony indywidualnej i chroni¢ sie przed wdychaniem szkodliwych
oparéw, dymu, gazéw i pytu.

e Po zapewnieniu bezpiecznych warunkéw pracy ogranicz dalszy wyciek cieczy oraz
niekontrolowane rozlanie substancji.

e \W przypadku wycieku nalezy unika¢ kontaktu z wyciekajgca cieczg lub gazem:; elektrolit jest
substancjg zracg, a kontakt z nim moze spowodowac podraznienia skory oraz oparzenia
chemiczne. W przypadku kontaktu z elektrolitem baterii nalezy zastosowa¢ ponizsze $rodki:
1. Wdychanie: ewakuuj osoby z zanieczyszczonego obszaru, natychmiast przenie$ je w

miejsce ze $wiezym powietrzem i zapewnij swobodne oddychanie. W przypadku trudnosci z

oddychaniem podaj tlen. Nie stosuj sztucznego oddychania usta-usta. Przy zatrzymaniu

oddychania natychmiast przeprowadz resuscytacje krazeniowo-oddechows i wezwij
natychmiast pomoc medyczna.
2. Kontakt ze skorg: natychmiast zdejmij zanieczyszczong odziez, umyj dotknietg
powierzchnie skéry duzg iloscig wody z mydtem i niezwtocznie skorzystaj z pomocy medyczne;.
3. Kontakt z oczami: natychmiast przemyj oczy czystg wodg i natychmiast udaj si¢ do
lekarza.

1.5 Postepowanie w przypadku pozaru

e \W przypadku pozaru odcig¢ zasilanie systemu w bezpieczny sposéb.

e Mate pozary gasi¢ gasnicg CO2 lub proszkowa ABC.

e Unika¢ kontaktu z elementami wysokiego napigcia, uzywa¢ narzedzi izolowanych.

e Podczas gaszenia pozaru nosi¢ maske ochronng i odziez ochronng.

e Zapobiegaé zanieczyszczeniu wod powierzchniowych i podziemnych woda po pozarze.

02/Prezentacja produktu

2.1 Krétkie omowienie produktu

2.1.1 System baterii litowo-zelazowo-fosforanowej stanowi standardowa jednostke
systemu bateryjnego. Uzytkownik moze wybra¢ odpowiednig liczbg urzgdzen, potaczy¢ je
réwnolegle w celu zwigkszenia pojemnosci, a maksymalnie mozna potgczy¢ do 16 sztuk,
aby zapewni¢ dlugoterminowe zasilanie.

2.1.2 Produkt przeznaczony jest gtdwnie dla urzadzen sieci dostepowej, zdalnych
stacji wymiany, sprzetu komunikacji mobilnej, domowych systeméw magazynowania
energii oraz falownikéw hybrydowych.

2.2 Wrtasciwos ci produktu

Materiat katody w litowych akumulatorach magazynujacych energie to fosforan zelaza i
litu. Inteligentny system BMS gwarantuje efektywne zarzadzanie ogniwami oraz wysokg
wydajnos$¢, a gtdbwne cechy systemu przedstawiono ponizej:

e Produkt spetnia europejskie normy ROHS i posiada certyfikat SGS; zastosowano w nim
nietoksyczne i ekologiczne ogniwa bez zanieczyszczen.

o Dzigki zastosowaniu katody LiFePO4 bateria charakteryzuje sie¢ podwyzszonym
bezpieczenstwem oraz wydtuzonym czasem eksploatacji.
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e Zaawansowany system zarzadzania baterig BMS oferuje petng ochrone przed
przetadowaniem, roztadowaniem, przecigzeniem pradowym, przegrzaniem, niedogrzaniem
oraz zwarciem.

o Modut BMS wyposazono w interfejsy komunikacyjne CAN oraz RS485, umozliwiajace
wspotprace z komputerem i falownikiem, odczyt parametréw oraz ciggty monitoring stanu
zestawu bateryjnego.

e Samodzielne sterowanie cyktami fadowania i roztadowania eliminuje konieczno$¢ statej
obstugi personelu.

e \Wbudowana funkcja réwnowazenia poszczegdlnych ogniw baterii.

e Elastyczna konfiguracja pozwala na réwnolegta prace wielu baterii w celu wydtuzenia czasu
pracy bez zasilania.

e Caly system charakteryzuje sie niskim poziomem hatasu podczas pracy.

e Brak efektu pamieciowego pozwala na bezpieczne prowadzenie ptytkich cykli tadowania i
roztadowania.

e Szeroki zakres temperatur pracy od -20°C do 55°C gwarantuje stabilng prace cykliczng oraz
dobre parametry roztadowania w réznych warunkach.

o \Wysoka gesto$c¢ energii przektada sie na kompaktowe wymiary oraz niewielkg mase catego
urzgdzenia.

2.3 Podstawowy schemat blokowy funkcji
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2.4 Opis wygladu zewnetrznego

°
®

B
B

=<

Opis portow zewnetrznych

1 Przetgcznik baterii 2 Zacisk P-

3 Zacisk P+ 4 Port USB komputera nadrzgdnego

5 Port CAN falownika 6 Port RS485 falownika

7 Wyjs'ciqu port C_AN do komunikacji 8 V\l_ejs".c_i_ovyy port CA_N do
réwnolegtej baterii OUT komunikacji réwnolegtej baterii IN

9 Antena WIFI (opcjonalnie) 10 Port uziemienia

1" Ekran dotykowy LCD 12 Wskaznik LED

| Wkl | g /

Opis parametréw technicznych

Model baterii ES-BOX12MAX+
Sposob potgczenia szeregowego i rownolegtego ogniw 16S1P
Napiecie znamionowe baterii 51.2v
Pojemno$¢ znamionowa baterii 314Ah
Energia znamionowa baterii 16.08KWh
Zalecany zakres napigcia roboczego 44.8V~56.8V
Zalecane napiecie tadowania 56.8V
Znamionowy prad tadowania i roztadowania 100A
Maksymalny prad tadowania 200A
Maksymalny prad roztadowania 200A
-20°C~55°C
Zakres temperatur tadowania (przy temperaturach  ujemnych konieczne

zastosowanie mat grzewczych)

Zakres temperatur roztadowania -20°C~55°C
. 840*490*247mm
Wymiary (mm) (bez uchwytéw montazowych i kotek)
Waga (kg) Masa netto okoto 126 kg

Obstugiwane metody komunikacji USB/RS485/CAN
Zalecana gtebokos¢ roztadowania 80%
Maksymalna liczba urzadzen pracujgcych rownolegle 16

@
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2.6 Opis ekranu dotykowego LCD
2.6.1 Wyswietlanie ekranu gtéwnego

Po uruchomieniu urzadzenia na ekranie dotykowym wyswietla sie strona startowa.
Nacisnij ,>>", aby przej$¢ do menu gtéwnego.

2.6.2 Ustawienia protokotu SETTING
W menu ustawien wybierz prawidiowa wersje protokotu komunikacyjnego, nastepnie
potwierdz wybor przyciskiem ,CONFIRM”.

®CELL

PROTOCOL VERSION
HCAN

Z DRS485
@ PARA

AWARNING

«
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CAN GENI

PROTOCOL

DRS485 NONE

/A WARNING

PROTOCOL VERSION
GENI

GENI

/AWARNING

«

2.6.3 Wyswietlanie danych CELL-patrz rysunek ponizej:

LISETTING

®PARA

AWARNING

«
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2.6.4 Wyswietlanie danych PARA-patrz rysunek ponizej:

{ISETTING

SOH
@CELL 1 Cycle Time Cap

A\ WARNING

«

2.6.5 Wyswietlanie danych WARNING-patrz rysunek ponizej:

{3SETTING
@CELL

®PARA

«

{1 SETTING
DCELL

® PARA

<

Nacisnij ,,<<” , aby wréci¢ do ekranu gtéwnego.

©
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2.7 Opis wskaznikéow LED

2.7.1 Podstawowe definicje:

W niniejszej sekcji opisano zasady wyswietlania na tasmie LED. Domyslina liczba diod
LED wynosi 20, a dla innej liczby diod wy$wietlanie realizowane jest proporcjonalnie.

Jedna dioda LED odpowiada wartosci SOC = 100/20 = 5%. Zalezno$¢ migdzy liczbg
Swiecacych diod a poziomem SOC przedstawiono w ponizszej tabeli:

Liczba éwiecacych diod Minimalna warto$¢ zakresu Maksymalna warto$¢ zakresu

SOC (bez wigczenia) SOC (witacznie)
1 0 5
2 5 10
3 10 15
4 15 20
5 20 25
6 25 30
7 30 35
8 35 40
9 40 45
10 45 50
1 50 55
12 55 60
13 60 65
14 65 70
15 70 75
16 75 80
17 80 85
18 85 90
19 90 95
20 95 100

Uwaga: W przypadku proporcjonalnego odwzorowania dla innej liczby diod, jedna dioda
odpowiada SOC = 100%/N (gdzie N-catkowita liczba diod).

Przyktad:

SOC = 10%: 1 $wiecaca dioda przy 10 diodach, 2 diody przy 20 diodach, 3 diody przy 30
diodach;

SOC = 50%: 5 $wiecgcych diod przy 10 diodach, 10 diod przy 20 diodach, 15 diod przy
30 diodach i tak dale;j.

Gdy system nie zgtasza alarmoéw, stanéw ochronnych ani usterek, kolor wskaznika
zalezy od poziomu SOC.




Instrukcja obstugi

GREEN

zlkabs SO (wytaoanie) | zaktesu SOC (wiaeznie) | K01 diody RGB
0 10 Czerwony
10 20 Zotty
20 100 Zielony

2.7.2 Alarm, usterka i ochrona
Stan alarmu: wszystkie diody $wiecg na z6tto z wolnym migotaniem.
Stan usterki i ochrony: wszystkie diody $wiecg na czerwono z wolnym migotaniem.

2.7.3 Normalny tryb czuwania
Liczba $wiecacych diod jest dopasowana do biezgcego poziomu SOC.

2.7.4 Normalne tadowanie (wolne migotanie wskaznikéw)

Wedtug aktualnego poziomu natadowania diody zapalajg sig cyklicznie od pierwszej do
N-tej diody odpowiadajgcej SOC, tworzac efekt $wiatet biegajacych.

Jesli N=1, wyswietlanie realizowane jest dla N=2; minimalna liczba diod w efekcie
biegajgcym wynosi 2.

Przyktad:

SOC=10%, diody od 1 do 2 $wieca na czerwono w cyklu.

SOC=20%, diody od 1 do 5 $wieca na zétto w cyklu.

SOC=50%, diody od 1 do 10 $wiecg na zielono w cyklu.

2.7.5 Normalne roztadowanie

Wedtug aktualnego poziomu natadowania diody zapalajg sie cyklicznie od N-tej diody
odpowiadajgcej SOC do pierwszej diody, tworzgc efekt Swiatet biegajgcych.

Jesli N=1, wyswietlanie realizowane jest dla N=2; minimalna liczba diod w efekcie
biegajagcym wynosi 2.

Przyktad:

S0OC=10%, diody od 2 do 1 $wiecg na czerwono w cyklu.

SOC=20%, diody od 5 do 1 $wiecg na zotto w cyklu.
SOC=50%, diody od 10 do 1 $wiecg na zielono w cyklu.

2.8 Definicja portu komunikacyjnego BMS

Definicja pinow USB (strona komputera nadrzednego):

Interfejs Opis definicji
PIN 1 VBUS
X7
PIN2 D-
Definicja portu
. . PIN3 D+
komunikacyjnego
PIN4 GND
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Definicja pinow RS485/CAN (strona falownika):

Interfejs Opis definicji Opis definicji
PIN1 | NC(Brak potaczenia) PIN1 RS485-1B
PIN2 | NC(Brak potgczenia) PIN2 RS485-1A
PIN3 CGND PIN3 RS485-GND
X1 Czes$¢A Czeé¢B
PIN4 CAN1-H PIN4 | NC(Brak potgczenia)
Definicja portu CAN-1 RS485
i X | PINS CAN1-L | PIN5 | NC(Brak potaczenia)
komunikacyjnego | Interfejs Interfejs
PIN6 CGND PING RS485-GND
PIN7 | NC(Brak potaczenia) PIN7 RS485-1A
PIN8 | NC(Brak potgczenia) PIN8 RS485-1B
Definicja interfejsu CAN (gniazdo komunikacji réownolegtej baterii):
Interfejs Opis definicji Opis definicji
PIN1 CAN-2L PIN1 CAN-2L
PIN2 CAN-2H PIN2 CAN-2H
© Czes¢A | PIN3 | NC(Brak potgczenia) | Czes¢ B | PIN3 | NC(Brak potgczenia)
CAN-2 | PIN4 | NC(Brak potgczenia) | CAN-2 | PIN4 | NC(Brak potaczenia)
Definicja portu
. . OUT | PIN5 | Adres. autom. OUT-P IN PIN5 Adres. autom. IN-P
komunikacyjnego . .
Interfejs | PIN6 | Adres. autom. OUT-N | Interfejs | PIN6 Adres. autom. IN-N
PIN7 | NC(Brak potaczenia) PIN7 | NC(Brak potgczenia)
PIN8 | NC(Brak potaczenia) PIN8 | NC(Brak potgczenia)
2.9 Wymiary produktu
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2.10 Schemat wymiaréw otworéw montazowych

a7
B i

535

780

Ponizej lista dostarczonych materiatéw:

Sruba kotwowa: M10x80 mm, ocynk kolorowy 235, 2 szt.

Sruba: stal nierdzewna 304, szesciokgtna M8x16 mm, zestaw 3-czesciowy, 4 szt.
Przewdd zasilajacy: 2#AWG, L=1,5 m, czerwony, ztacze SC35-8 po obu stronach, 1 szt.
Przewdd zasilajgcy: 2#AWG, L=1,5 m, czarny, ztgcze SC35-8 po obu stronach, 1 szt.
Przewdd sieciowy: standardowy, 2 m, 1 szt.

03/Montaz produktu

3.1 Kontrola przed montazem

Przed odbiorem i montazem produktu nalezy doktadnie sprawdzi¢ ponizsze elementy:
e Sprawdz stan opakowania zewnetrznego pod katem uszkodzen (otwory, odksztatcenia,
pekniecia oraz inne $lady mogace uszkodzi¢ urzgdzenie wewnatrz opakowania) oraz
poprawnos$¢ modelu baterii. W przypadku uszkodzen lub niezgodnosci modelu nie otwieraj
przesyiki i niezwlocznie skontaktuj sie z dystrybutorem.
e Sprawdz zgodnos$¢ rodzaju i liczby dostarczonych elementéw oraz stan ich powierzchni.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen skontaktuj sie ze swoim dystrybutorem.
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3.2 Przygotowanie narzedzi montazowych

m Narzedzia na rysunku tylko w celach pogladowych, obowigzuje produkt rzeczywisty.

Narzedzia i przyrzady

Wiertarka udarowa z

wierttami

Klucz dynamometryczny

izolowany

Szczypce boczne

Wkretak izolowany
krzyzowy/ptaski

0= >

Multimetr

Miarka stalowa

Poziomica

Opaski zaciskowe

Wozek paletowy reczny

Wozek paletowy
elektryczny

Srodki ochrony indywidualnej

Rekawice izolacyjne

Rekawice ochronne

Okulary ochronne

Maska przeciwpytowa

Buty izolacyjne

Kamizelka odblaskowa

Kask ochronny
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3.3 Wymagania montazowe

3.3.1 Wymagania dotyczgce srodowiska montazowego
e Baterii nie wolno montowa¢ w miejscach o wysokiej temperaturze, wilgotnych, korozyjnych
i podobnych.
o Miejsce montazu nalezy wybra¢ z dala od rur i przewodéw w $cianie, aby unikng¢
niebezpieczenstwa podczas wiercenia otworéw.
e Urzadzenie nalezy zamontowa¢ poza zasiegiem dzieci oraz w miejscu trudno dostepnym
do przypadkowego dotyku.
e Chroni¢ baterig przed bezposrednim nastonecznieniem, deszczem i $niegiem. Zaleca sie
montaz w miejscu ostonietym.
e Stopien ochrony baterii dostosowany jest do montazu wewnetrznego. Temperatura i
wilgotno$¢ otoczenia muszg miesci¢ sie w dopuszczalnym zakresie.
e Zapewni¢ dobrg widoczno$¢ diod wskaznikowych oraz wszystkich etykiet, a takze
swobodny dostep do zaciskéw potgczeniowych.
e Montowac z dala od silnych p6l magnetycznych, aby unikng¢ zaktécen
elektromagnetycznych.

3.3.2 Wymagania dotyczgce no$nika montazowego
o Nosnik montazowy nie moze by¢ wykonany z materiatéw tatwopalnych i musi
charakteryzowac sie wtasciwosciami ognioodpornymi.
o Nosnik montazowy musi by¢ solidny i wytrzymaty, zdolny do utrzymania cigzaru baterii.

3.3.3 Wpymagania dotyczace kata przenoszenia i montazu
e Dopuszczalne i zalecane pozycje montazowe obejmujg potozenie pionowe z nézkami
skierowanymi w dot oraz poziome z diodami wskaznikowymi skierowanymi do gory.
e Zabronione jest odwracanie, nadmierne nachylanie i odchylanie baterii poza dopuszczalny kat.
e \WWymagania oraz zakazy dotyczgce przenoszenia i uktadania produktu w opakowaniu

e Wymagania dotyczgce przenoszenia baterii

A. Podczas transportu i przenoszenia nalezy chroni¢ modut baterii oraz wszystkie jego
elementy przed uszkodzeniem.

B. Uwzgledniajac cigzar catego systemu bateryjnego, ostroznie podnosi¢ modut i jego
podzespoty.

C. Zabrania sie uderzania, ciggnigcia, przeciggania oraz deptania modutu baterii, a
takze dotykania jego elementéw obcymi przedmiotami.

® (= 0 M

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(<40 Ibs) (40-70 Ibs) (70-121 Ibs) (121-150 Ibs) (>150 Ibs)

16,
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3.4 Miejsce montazu i wymagania baterii

3.4.1 Wymagania dotyczace miejsca montazu
Podczas wyboru miejsca montazu baterii nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad:

Uwaga: Stopien ochrony IP20, montaz wytgcznie wewnatrz pomieszczen. Zabroniona
instalacja w miejscach nastonecznionych, wilgotnych, z zalaniem wody oraz silnymi
zaktéceniami elektromagnetycznymi. Sciana montazowa musi by¢ no$na i niepalna.
Urzadzenie mozna montowaé pionowo lub poziomo.

3.4.2 Kroki montazu baterii
Krok 1: Wybra¢ $ciang montazowa. Zamontowac¢ wstepnie nézki baterii, dopasowac
poziomo do $ciany i zaznaczy¢ miejsca wiercenia. Odsung¢ baterig i wywierci¢ otwory w
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$cianie za pomocg wiertarki udarowej. Wiercic¢ stabilnie, aby nie uszkodzi¢ $ciany. W
przypadku duzej odchytki powtérzy¢ lokalizacje i wiercenie.

Krok 2: Wiozy¢ sruby kotwowe M10x80 mm pionowo w otwory, zachowujgc odpowiednig
gtebokos¢ osadzenia.

Krok 3: Po prawidtowym zamontowaniu $rub kotwowych dopasowa¢ otwory nézek i
dokreci¢ nakretki M10. Zalecany moment dokrecania: 60 N-m.

o e
\

(Rysunek 1) (Rysunek 2)

3.4.3 Wymagania uziemienia baterii

It is recommended that the cross-sectional area of the
grounding wire be 4 mnf are millimeters and its length
be 1.5 meters

Grounding bolt M, torque value 6N'm

Connect the ground
{~ wire to the battery end

5 L

Connectthe ground =
wire to the battery end /

Ground wire

Sruba uziemiajgca M5, moment dokrecania 6 N-m. Zalecany przekréj przewodu
uziemiajgcego 4 mm?, dtugosé 1,5 m.

3.5 Okablowanie zaciskéw produktu

Norma okablowania: czerwony przewdd — biegun dodatni, czarny — biegun ujemny.
Parametry i dlugo$¢ przewoddéw podano w licie dostarczonych elementéw.

Krok 1: Dopasuj przewody do oznaczen biegunéw urzadzenia i widéz koncowki w otwory
zaciskow. Dokre¢ $ruby kluczem ptaskim lub oczkowym (patrz Rysunek 1).

Uwaga: Nie wolno zamienia¢ biegunéw.

16,
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Krok 2: Dokrec¢ $ruby zaciskéw zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby unikngé
poluzowania. Po dokreceniu delikatnie porusz przewodem — brak luzéw potwierdza

prawidtowe potaczenie (patrz Rysunek 2).
Uwaga: Koncéwki zaciskéw montowa¢ wytacznie w prawidtowym kierunku, zabroniony

montaz odwrotny (patrz Rysunek 3).
Uwaga techniczne: sruba M6 — moment dokrecania 9 N-m; sruba M8 — moment dokrecania

23 N'm.

Rysunek 1 Rysunek 2 Rysunek 3
3.6 Schemat potgcze i systemu magazynowania energii
4 R
| Accable | DC cable
e ] WiFl --=--
ek b ol GPRS ----
Cloud services phone P
-
Bl A CE
—“ <
Backup Load On-Grid Home Load Grid

=) = Eag

Battery Smart Load Grid-connected Inverter Generator
l | ATS

i Y,

.
3.7 Procedura wiaczania i wylaczania systemu

3.7.1 Szczegodtowa procedura wigczania
Kolejno$¢ wtgczania: przetacznik baterii — falownik — wytacznik gtéwny AC —

odbiorniki.

Krok 1: Przygotowania i kontrola bezpiecze ristwa
e Sprawdz potgczenia: wszystkie przewody migdzy baterig, falownikiem i odbiornikiem

muszg by¢ prawidtowo i mocno zamontowane.
e Sprawdz otoczenie: zapewnij dobrg wentylacje i wolng przestrzen wokét urzagdzen.

e Stan poczatkowy: wszystkie przetaczniki muszg by¢ w pozycji OFF.

®
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Krok 2: Wigczenie zasilania baterii (strona DC)

Nalezy najpierw wigczy¢ baterie, a dopiero pézniej falownik.

e Obstuga: przetgcz metalowy przycisk baterii w pozycje ON.

e Informacja o stanie: ekran baterii si¢ zapala, przeprowadza samodiagnoze i wyswietla
napiecie, poziom natadowania itp. Bateria przechodzi w tryb czuwania bez duzego pradu
wyjsciowego.

Krok 3: Wiaczenie zasilania AC (uruchomienie i podiaczenie falownika)

Po prawidtowym zatgczeniu strony DC wigcz strone pradu przemiennego.

1. Zalgcz wytgcznik obwodu AC (strona wyjsciowa/odbiornikéw):

Przetgcz wytgcznik wyjscia AC falownika w pozycje ON, aby utworzy¢ Sciezke zasilania
odbiornikéw.

2. Uruchom falownik:Nacisnij przycisk POWER / ON/OFF na panelu falownika.

o Informacja o stanie: ekran falownika w petni si¢ zapala, nastepuje rozruch i inicjalizacja
systemu, po czym generowane jest napiecie AC. Czas trwania procesu: od kilkudziesieciu
sekund do 1 minuty.

e Tryb pracy: system off-grid sam generuje napiecie i zasila odbiorniki; urzadzenia
hybrydowe sprawdzajg sie¢ energetyczng i pracujg zgodnie z ustawieniami (tryb awaryjny,
samodzielne zuzycie energii itp.).

3. (Tylko dla systemow sieciowych) Zatgcz wytgcznik strony sieciowej:

Po poprawnym uruchomieniu falownika wiacz ostatnio wytacznik sieciowy. W przypadku
systeméw plug-and-play krok ten pomijany — podtgczenie automatycznie nawigzuje
wspotprace z siecia.

3.7.2 Procedura wylgczania (kolejno$¢ odwrotna)

1. Wylacz wszystkie odbiorniki: najpierw wytgcz urzadzenia o duzej mocy, aby
zmniejszy¢ udar przy odcigciu zasilania.

2. Odtacz zasilanie AC: najpierw wytgcz wytacznik sieciowy (jesli wystepuje), a
nastepnie wytgcznik odbiornikow.

3. Wytacz falownik: przytrzymaj przycisk OFF na panelu falownika, az ekran catkowicie
zgasnie.

4. Odtacz zasilanie DC: przetgcz przetgcznik baterii w pozycje OFF.

Uwaga: Najpierw wytacz falownik, a dopiero pozniej baterie litowa. Zabroniona jest
odwrotna kolejnos¢ czynnosci.

3.7.3 Konserwacja potagczen elektrycznych i czyszczenie baterii

1. Konserwacja potgczen elektrycznych:

Okresowo sprawdzaj dokrecenie zaciskow oraz stan przewodoéw, kontroluj pod katem
korozji i uszkodzen. Do czyszczenia uzywaj suchej lub lekko wilgotnej szmatki, zabronione
bezposrednie mycie ptynem.

2. Zasady czyszczenia baterii:

Przed kazda konserwacja i czyszczeniem wytgcz wszystkie przetaczniki zasilania.
Zabronione prace przy wtgczonym napieciu, aby unikng¢ zagrozen bezpieczenstwa.

0
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04/Praca réwnolegta baterii

4.1 Polaczenie réwnolegte baterii

4.1.1 Potgczenie réwnolegte baterii wymaga specjalnego podtaczenia.Przewody P+/P-
podigczaé w uktadzie przeciwprgdowym, a komunikacje realizowac¢ przez interfejs CAN.
(patrz rysunek)

4.1.2 Tylko bateria PACK1 komunikuje sie z falownikiem.Port komunikacyjny falownika
nalezy podtgczy¢ wytgcznie do gniazda PACKT1, inaczej potaczenie nie zadziata.

4.1.3 PACK1 jest jednostka gtéwna. Pozostate baterie wspodtpracujg po magistrali CAN
dla synchronizacji danych.Nie prowadzi¢ przewodoéw zasilajgcych i sygnatowych
réwnolegle, aby unikngé zakitécen.Po sprawdzeniu wszystkich potgczen wiaczyé zasilanie,
wytgczniki baterii i uktadu, a nastepnie uruchomié¢ system.

§l SElL

@s@ﬂ\
.

L]

PACK3

9e ;88 NEL:
PACKS ‘ """
PPN )

'

Uwaga: Szyna miedziana powinna by¢ dopasowana do maksymalnej mocy modutu
falownika.

4.2 Specyfikacja przewodow zasilajacych

Przewody zasilajgce P+/P- w potgczeniu réwnolegtym muszag mieé¢ takg samag
specyfikacje i dlugo$¢. Rodzaj przewodu nalezy dobra¢ wedtug maksymalnej mocy
falownika.

Falownik 5kW Falownik 10kW | Falownik 15kW
4AWG 2AWG 2AWG

4.3 Opis komunikacji interfejsowej

4.3.1 Komunikacja USB Ztgcze USB typu Type-B umozliwia komunikacj¢ BMS z
komputerem nadrzednym.Pozwala ono monitorowa¢ parametry baterii: napiecie, prad,
temperature, stan pracy, SOC, SOH oraz dane produkcyjne. DomysIna predkos$é transmisji:
115200 bps.
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4.3.2 Komunikacja RS485 Interfejsy RS485 BMS wykonane sg w standardzie
RJ45.Jednoportowe RS485 stuzy do wymiany danych miedzy baterig a
falownikiem.Uwaga: wersja dwuportowa przeznaczona jest do komunikacji rownolegtej
miedzy bateriami.

4.3.3 Komunikacja CAN Interfejs CAN BMS w ztgczu RJ45 stuzy do wymiany danych z
falownikiem, domysina predkos¢ transmisji 500K.Uwaga: porty IN/OUT przeznaczone sg
do tgczenia rownolegtego baterii po magistrali CAN.

4.3.4 Montaz i okablowanie w trybie rownolegtym Dopuszczalne jest fgczenie
réownolegte wytacznie pakietéw baterii tego samego typu i konfiguracji szeregowej.R6zne
konfiguracje napigciowe spowodujg wzajemne roztadowywanie i nieprawidtowg prace
systemu.

Urzadzenie wykorzystuje komunikacje CAN w potaczeniach réwnolegtych-schemat
podtgczen ponizej:

Schemat podtgczen réwnolegtych
Po zakonczeniu okablowania zaleca sie jednoczesne uruchomienie wszystkich
urzadzen. Jesli synchronne uruchomienie nie jest mozliwe, najpierw wigcz jednostke
gtéwna, a nastgpnie kolejno jednostki podrzedne w kolejnosci kaskadowej.Kolejnosé
zasilania wptywa na poprawne przypisanie adreséw-zaleca sie uruchamianie od urzadzen
najblizszych jednostce gtéwnej. Maksymalna liczba urzadzen w trybie rownolegtym: 16 szt.

4.4 Nadrzedne oprogramowanie monitoruje baterie w czasie rzeczywistym

Oprogramowanie nadrzedne oferuje siedem podstawowych funkcji: monitorowanie w
czasie rzeczywistym, monitorowanie pracy réwnolegtej, dane biezace, informacje o
parametrach, rejestr historii, rejestr zdarzen oraz konfiguracja systemu. Umozliwia
kompleksowe monitorowanie i rejestrowanie wszystkich danych oraz stanu akumulatoréw
magazynujacych energie podczas pracy.

4.4.1 Monitorowanie w czasie rzeczywistym

Umozliwia podglad napiecia, pradu, SOC, SOH, pozostatej pojemnosci, pojemnosci
petnego natadowania, liczby cykli, réznicy napie¢ ogniw, temperatury ogniw, alarméw oraz
stanu pracy baterii. Pozwala na ciagtg kontrole wszystkich parametréw roboczych.

4.4.2 Monitorowanie pracy rownolegtej

W przypadku wspotpracy wielu baterii w uktadzie réwnolegtym umozliwia podglad
wszystkich danych jednostki gtéwnej i podrzednej, co zapewnia wygodng obstuge.

4.4.3 Dane biezace

Dane sg przesytane co sekunde, stan baterii jest stale aktualizowany w czasie
rzeczywistym.

4.4.4 Informacje o parametrach
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Po wejsciu do zaktadki parametrow i nacisnieciu odczytu wyswietlane sg wszystkie
ustawienia konfiguracyjne baterii.

4.4.5 Rejestr historii

Stan pracy baterii jest zapisywany co dwie minuty. Wszystkie wpisy sa przechowywane,
dostgpne do wgladu i eksportu danych.

446 Rejestr zdarzen

W przypadku alarméw lub zadziatania zabezpieczen baterii rejestrowana jest doktadna
godzina wystapienia zdarzenia. Dane o nieprawidtowo$ciach mozna przegladac i
eksportowac.

4.4.7 Konfiguracja systemu

Umozliwia podglad podstawowych ustawien oraz konfiguracji pojemnosci baterii.

05/Polgczenie baterii z falownikiem

5.1 Polgczenie modutu baterii z falownikiem
5.1.1 Podtgcz P+/P- baterii do BAT+/BAT- falownika. Zabronione odwrotne podtgczenie.
5.1.2 Potgcz porty komunikacyjne baterii i falownika odpowiednim przewodem.
5.1.3 Wigcz najpierw baterig, a po jej uruchomieniu-falownik.

5.2 Ustawienia falownika

Na podstawie instrukcji falownika i wymagan ustaw parametry: typ baterii, tryb pracy itp.
Poprawne wyswietlanie danych baterii i brak alarméw BMS oznacza poprawng
komunikacje z falownikiem.
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5.3 Wybor protokotu miedzy modutem a falownikiem

5.3.1 Metoda 1: Uzycie domysinego protokotu falownika

Krok 1: Wedtug oznaczenia przewodu komunikacyjnego podigczyc¢ ztgcza RJ45
(CAN/RS485) baterii i falownika za pomocg przewodu fabrycznego.

Krok 2: Wigczy¢ baterie oraz falownik. Po prawidtowym uruchomieniu urzadzen bateria
automatycznie dopasuje komunikacje do ponizszych marek:

Port RS485: Voltronics, MecerKodak, Phocos, Axpert

Port CAN: DEYE, Sunsynk, SMK (Hybrid), Luxpower, Sofar, TBB

Po nawigzaniu komunikacji falownik wyswietla biezace parametry baterii: napiecie, prad,
SOC, temperatura i inne.

5.3.2 Metoda 2: Wybor protokotu do innych marek falownikow

Dla urzadzen marek: Growatt, Megarevo, INVT, Victron, SOLAX, MUST, SMA itp.

Krok 1: Wigczy¢ baterie i upewnic sie, ze BMS dziata poprawnie bez trybu uspienia.
Podtgczy¢ przewdd USB-B do portu baterii, a wtyk USB-A do komputera.

Krok 2: Rozpakowa¢ pakiet BMS Tool na komputerze (wymagany .NET Framework 2.0
lub nowszy). Oprogramowanie nie wymaga instalacji - wystarczy uruchomi¢ plik BMS
Tool.exe. Hasto dostgpu: green1234

Krok 3: W interfejsie wybrac¢ zaktadke ,,Parameter” iklikng¢ ,,Read” w celu odczytu
danych. W polu ,.Inverter Protocol” wybra¢ odpowiedni protokét, zapisa¢ ustawienia
przyciskiem ,,Write” . Komunikat potwierdza poprawne zapisanie.

Krok 4: Podtgczy¢ baterie z falownikiem za pomoca dedykowanego przewodu RJ45
(CAN/RS485). Restartowa¢ oba urzadzenia-bateria nawigze komunikacje wedtug
wybranego protokotu.

(Szczegdtowy proces na zatgczonym rysunku)

) ) =)

5.3.3 Metoda 3: Ustawienie protokotu przez modut Wi-Fi
Jesli bateria posiada opcjonalny modut Wi-Fi, protokét falownika mozna skonfigurowaé
w dedykowanej aplikacji. Szczegdtowe kroki podano w instrukcji APP.
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06/Tabela protokotéw komunikacyjnych

GREEN

Niskie napiecie-RS485

Definicja
Nazwa . . A Tryb . PG
Nr falownika Logo falownika Protokot Skrot pracy Wersja k?arr:vc:;ﬁ:"
1 | GENIXGREEN GENIXGREEN "GENI" RS485 1.0
2 PYLONTECH PYLON "PYLN" RS485 1.0
PIN 1--RS485_B
3 EVADA RS485 -
PIN 2--RS485_A
PYLON/GROWATT PIN 1--RS485_B
4 XINDUN RS485
/VOLTRONIC PIN 2--RS485_A
PIN 1--RS485_B
5 TECHFINE RS485 n
PIN 2--RS485_A
PIN 1--RS485_B
6 SUMRY RS485 -
PIN 2--RS485_A
PIN 1--RS485_B
7 SUNGERY RS485 -
PIN 2--RS485_A
PIN 1--RS485_B
8 VEICHI VOLTRONIC "VLTC" RS485 1.0 n
PIN 2--RS485_A
PIN 1--RS485_B
9 V%IE;I'\;I'\!’CE)I;IC VOLTRONIC "VLTC" RS485 1.0 n
PIN 2--RS485_A
PIN 1--RS485_B
10 GROWATT GROWATT "GRWT" RS485 2.1 n
PIN 2--RS485_A
PIN 1--RS485_B
11 SACOLAR GROWATT "GRWT" RS485
PIN 2--RS485_A
PIN 1--RS485_B
12 SRNE SRNE "SRNE" RS485 1.0
PIN 2--RS485_A
13 AFORE AFORE "AFOR" RS485 1.0
SOLAX " "
14 POWER SOLAX SOLX' RS485 1.2
15 VKINGNER VKING "VKIN" RS485 1.0
16 PACEEX PACE "PACE" RS485 1.3
PIN 1--RS485_B
17 MUST MUST "MUST" RS485 1.1
PIN 2--RS485_A
18 BAYKEE BAYKEE "BYKE" RS485 1.0

25
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PIN 1--RS485_B
19 SMK SOLAR SMK "SMK" RS485
PIN 2--RS485_A
20 BIWATT BITTA "BITA" RS485 1.1
21 STONE STONE "STON" RS485 21
22 EPEVER EVEPER "EVPR" RS485 1.5
23 KSTAR KSTAR "KSTR" RS485 5.0
24 | SUNFLY TECH SUNFLY "SNFL" RS485 1.2
Niskie napiecie-CAN
Definicja
Nazwa " . . Tryb . A
Nr h Logo falownika Protokoét Skrot Wersja komunikacji
falownika pracy falownika
1 | GENIXGREEN GENIXGREEN "GENI" CAN 1.0,3.0
2 PYLONTECH PYLON "PYLN" CAN 12,20
PIN 1--CAN_H
3 LIVOLTEK PYLON "PYLN" CAN
PIN 2--CAN_L
PIN 4--CAN_H
4 MEGAREVO PYLON "PYLN" CAN -
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
5 | SOLARCARRY PYLON "PYLN" CAN -
PIN 5--CAN_L
PIN 5--CAN_H
6 CVTE PYLON "PYLN" CAN
PIN 6--CAN_L
PIN 4--CAN_H
7 HOYMILES PYLON "PYLN" CAN
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
8 | CHISAGE ESS PYLON "PYLN" CAN
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
9 SOSEN PYLON "PYLN" CAN
PIN 5--CAN_L
VICTRON PIN 7--CAN_H
10 VICTRON "VICT" CAN 1.0
ENERGY PIN 8--CAN_L
PIN 4--CAN_H
1" GROWATT GROWATT "GRWT" CAN 1.5
PIN 5--CAN_L

@
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PIN 6--CAN_H
12 | SLENERGY PYLON "PYLN" CAN -
PIN 3--CAN_L
PIN 4--CAN_H
13 AFORE AFORE "AFOR" CAN 2.1 -
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
14 | AP SYSTEMS ALTENERGY "AEPS" CAN 13 -
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
15 | SUNOHOO PYLON "PYLN" CAN 2.1 -
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
16 | GOSPOWER PYLON "PYLN" CAN 2.1
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
17 AOHAI PYLON "PYLN" CAN 2.1
PIN 5--CAN_L
SOLAX PIN 4--CAN_H
18 SOLAX "SOLX" CAN 12
POWER PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
19 | VKINGNER VKING "VKIN® CAN 1.0 -
PIN 5--CAN_L
PIN 5--CAN_H
20 MUST MUST "MUST" CAN 1.0
PIN 6--CAN_L
PIN 4--CAN_H
21 GOODWE GOODWE "GDWE" CAN 15 -
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
22 SOFAR SOFAR "SOFA" CAN 1.0
PIN 5--CAN_L
PIN 3--CAN_L
23 | LUXPOWER LUXPOWER "LXPR" CAN 1.0 PIN 4--CAN_H
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
24 KSTAR KSTAR "KSTR" CAN 1.18 -
PIN 5--CAN_L
PIN 3--CAN_H
25 | SOROTEC SOROTEC "SRTC" CAN 1.0 -
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
26 SMA SMA "SMA" CAN 1.0 -
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
27 soLIS GINLONG "GNLG" CAN 1.0 -
PIN 5--CAN_L
28 | DONNERGY DONNERGY "DONN" CAN 1.0
IMEON PIN 14--CAN_H
29 IMEON "IMON" CAN 1.0
ENERGY PIN 12--CAN_L
PIN 4--CAN_H
30 | SCHNEIDER SCHNEIDER "SHDR" CAN 2.0
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
31 INVT INVT INVT" CAN 12
PIN 5--CAN_L




Instrukcja obstugi

GENIXGREEN

PIN 4--CAN_H
32 | INHENERGY INHENERGY "INHE" CAN 1.0 -
PIN 5--CAN_L
PIN 8--CAN_H
33 | SENERGY SENERGY "SENR" CAN 1.2 -
PIN 7--CAN_L
34 | SUNWAYS SUNWAYS "SNWY" CAN 20
35 STUDER STUDER "STDR" CAN 1.0
PIN 4--CAN_H
36 DEYE DEYE "DEYE" CAN | 1.0,3.0
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
37 | SUNGROW SUNGRGW SUNGROW "SNGR" CAN 1.0 -
PIN 5--CAN_L
PIN 4--CAN_H
38 | SAJELECTRIC PYLON "PYLN" CAN 2.1 -
PIN 5--CAN_L




